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Multimedia Devices Such as iPad
Kindle DX ViewPad,Eee Pad

TABLET STAND FOR 8“ TO 11“ DISPLAYS

\x User Manual

/\ Attenzione

1.Per garantilje la sicurezza, leggere attentamente questo manuale prima di
effettuare l'installazione e seguire le istruzioni qui contenute. Conservare questo
manuale in un luogo sicuro per riferimenti futuri.

2.Gli utenti sono pregati di seguire la procedura di installazione/disinstallazione
indicata in questo manuale.

3.1l produttore non deve essere ritenuto responsabile legalmente per qualsiasi
danno all'apparecchio o lesione alla persona provocatl da installazione non
corretta o funzionamento diverso da quello riportato nel seguente manuale.

4.1l prodotto & stato ideato per una facile installazione e rimozione. Il produttore non
sara responsabile per danni all'apparecchio o per lesioni alla persona derivanti da
fattori umani o eventi naturali, come tifoni o terremoti.

5.Installare solo su tavola orizzontale, evitare superfici inclinate.
6.11 costruttore ha il diritto di apportare modifiche e variazioni senza alcun preavviso.

7.Non modificare gli accessori o utilizzare parti rotte. Contattare il rivenditore per
qualsiasi domanda.

8. La garanzia e' limitata al solo prodotto ed ha una durata di 5 anni.

9. Consultare il manuale in lingua inglese per eventuali controversie sulle
condizioni.

/\ Tlpexocropexkenue

1.Ans obecneyeHns 6e30MacHOCTV BHUMATENLHO MPOYTUTE JaHHOEe
PYKOBOACTBO Nepe[; yCTaHOBKOW W CeaynTe ero MHCTpYKUMsiM. Jepxute
[laHHOe PYKOBO/CTBO B [OCTYMHOM MeCTe Ans Toro, YTobbI B Cryyae
HeoBxoAUMOCTY BbICTPO NOMYYNTL CripaBKy.

2.Mpw ycTaHoBKe/AenHcTanALmmn obopyaoBaHns pekomMeHayem crnefosaTtb
WHCTPYKUMAM U3NOXKEHHBbIM B AAHHOM PYKOBOACTBE.

3.MpousBoanTENb HE HECET IOPUAMYECKOI OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXAEHMe
000PYAOBaHNA UMK TPABMbI, BbI3BaHHbIE HENPaBULHOM YCTAHOBKOM Nk
yNpaBreHeM, HECOOTBETCTBYIOLLIMM AGHHOMY PyKOBOACTBY.

4.KoHCTpyKUMs KpOHLUTEHa pa3paboTaHa ¢ Lienbio obrnerdyeHnst ycTaHoBKu 1
[eMoHTaxa. [pon3BoaNTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEX/eH1e
06opyaoBaHUs U niofielt BCNeACTBIE HACTYNNEHNS (hOPC-Ma)OPHbIX
0BCTOATENBCTB, TAKNX Kak 3eMIETPSICEHNE UK TakdyH.

5.YcTaHaBnmeaiiTe TONbKO Ha FOpU30HTaNbHON MOBEPXHOCTY, n3beraiite
HaKNOHHbIX NOBEPXHOCTEWN.

6.Mpou3BoauTENb MMEET BpaBO BHOCUTH U3MEHEHUS!, MOANMULIMPOBaTL
npoayKT 6es NpeaABapUTENbHOTO YBEAOMIIEHUS KINeHTa.

7.He nsmeHsiite niobble akceccyapbl U He NCMOoNb3yiiTe NOBPeXAEHHbIE
anemeHTbI. B cryyae BonpocoB obpallaiiTeck K Aunepy.

8.MapaHTVA pPacrpoCTpaHSEeTCs ToNbKO Ha cam NnpopaykT. Mepuoa AelicTeus
rapaHTVM Ha KPOHLUTEH COCTaBNSET 5 neT.

9.B cnyyae coMHeHWi1 B OTHOLLIEHWW YCOBMIA CM. BEPCUIO PyKOBOACTBA Ha
AHITINNACKOM $i3blKE.
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I /\ Precaucién

1.Para garantizar su seguridad, lea este manual detenidamente antes de la
instalacion y siga sus instrucciones. Conserve este manual en un lugar seguro
para futuras consultas.

2.Alos usuarios se les aconseja seguir el proceso de instalacion / desinstalacion
descrito en este manual.

3.El fabricante no seréa legalmente responsable de ninglin dafio producido sobre
el equipo o lesion personal causada por una instalacion o uso no mencionado
explicitamente en este manual.

4.El dicho producto ha sido disefiado para instalar y retirar facilmente el
dispositivo. El fabricante no se hace responsable de los dafios provocados
sobre el equipo o las lesiones personales que se deriven de factores humanos
o actos de fuerza mayor, como un terremoto o un tifon.

5.Instale el producto en una mesa horizontal.. Evite las superficies sesgadas.

6.El fabricante tiene derecho a hacer enmiendos , cambios y modificaciones sin
previo aviso al cliente

7.No modifique ninguin accesorio ni utilice componentes deteriorados. Péngase
en contacto con su distribuidor si tiene alguna duda.

8. Is_a garantia se limita al producto. El periodo de garantia de este producto es de
anos.

9. Consulte el manual en inglés si tiene alguna duda acerca de las condiciones.

/\ Caution

1. To ensure safety, please read this manual carefully before installation
and follow the instructions herein. Store this manual in a secure place
for future reference.

2. Users 'Tlre advised to follow the install/uninstall process outlined in this
manual.

3. The manufacturer shall not be legally responsible for any equipment
damage or personnel injury caused by incorrect installation or
operatfion other than that covered in this manual

. The subject product is designed for easy installation and removal. The
manufacturer shall not be liable for damage to equipment or personnel
injuries arising out of human factors or acts of God, such as
earthquake or typhoon.

Only install on horizontal desks and avoid slanted desk surfaces.

Manufacturer has the right to make amendments, changes and
modifications without advanced notice to the customer.

Do not modify any accessories or use broken parts. Contact your
dealer with any questions.

. The guarantee is limited to product itself. The warranty period of the
product is 5 years.

Please consult the English language manual for any dispute on

conditions.
.
/\ Attention
1. Afin d'assurer votre sécurité, nous vous prions de bien lire le manuel avant linstallation et
de suivre attentivement les instructions qui y sont incluses. Conservez ce manuel dans
un endroit sir comme référence.

2.Les utilisateurs sont priés de suivre le guide de l'installation / désinstallation décrit dans
ce manuel.

3.Le fabricant ne sera tenu légalement responsable d’aucun dommage a 'équipement ou
de blessure corporelle causés par une mauvaise installation ou utllisation de
I'équipement autre que celle decrite au sein du présent manuel.

4.Le produit est congu de fagon & faciliter lnstallation et le déplacement. Le fabricant ne
sera tenu responsable d'aucun dommage a I'équipement ou de blessure corporelle
dectoulhant d'erreur humaine ou de cas de force majeure, tels un tremblement de terre ou
un typhon.

5.Installez que sur les bureaux horizontaux et évitez les surfaces inclinées.
6.Le fabricant a le droit d'apporter des changements et modifications sans préavis au client.

7.Ne pas modifier les accessoires ou utiliser des parties cassées. Contacter votre
distributeur pour toute question.

8.La garantie est limiteé au produit elle-méme. La durée de la garantie du produit est de 5
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9.Veuillez consulter le manuel Anglais pour tout disaccord quant aux termes.

/A Vorsicht

1.Lesen Sie bitte vor der Installation das Handbuch sorgféltig durch und befolgen alle

Anweisungen, um die Sicherheit zu gewéhren. Heben Sie das Handbuch auf,
damit Sie spater darin nachlesen kénnen.

2.Benutzern wird empfohlen, die Installation- bzw. Deinstallationsanweisungen in
diesem Handbuch zu befolgen.

3.Der Hersteller haftet fir keine Geréate- oder Personenschaden, die durch
unsachgemale Installation oder Bedienung, die nicht in diesem Handbuch
beschrieben ist, entstanden sind.

4.Die Tischhalterung ist fiir eine einfache Installation und Demontage ausgelegt. Der
Hersteller haftet nicht fur Gerate- oder Personenschaden, die durch menschliche
Faktoren oder héhere Gewalt wie z.B. Erdbeben oder Orkan entstanden sind.

5.Montieren Sie das Produkt nur an einen horizontalen Tisch. Vermeiden Sie
schrage Oberflachen.

6.Der Hersteller hat das Recht Anderungen bzw. Modifikationen, ohne Absprache mit

dem Kunden, durchzufiihren.

7.Modifizieren Sie keine Zubehorteile. Verwenden Sie keine beschéadigten Teile.
Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn Sie Fragen haben.

8.Die Garantie gilt nur fiir das Produkt. Die Garantie des Produkts gilt fir 5 Jahre.

9.Bitte ziehen Sie die englische Version des Handbuchs zu Rate, falls es
Unstimmigkeiten hinsichtlich der Bedingungen gibt.

/N Opgelet

1. Om de veiligheid te garanderen, lees deze handleiding voor de installatie
zorgvuldig door en volg de instructies hierin. Bewaar deze handleiding op een
veilige plaats voor toekomstig gebruik.

. Gebruikers worden geadviseerd om het installatie/verwijderproces in deze
handleiding beschreven te volgen.

. De fabrikant is wettelijk niet verantwoordelijk voor schade aan apparatuur of
letsel aan personeel veroorzaakt door verkeerde installatie of gebruik anders
dan die is behandeld in deze handleiding

. Het onderhavige product is ontworpen voor eenvoudige installatie en
verwijdering. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade aan uitrusting of
letsel aan personeel die voortvloeien uit menselijke factoren of overmacht,
zoals een aardbeving of tyfoon.

. Installeer alleen op horizontale bureaus en vermijdt schuine receptie
oppervlakken.

. De fabrikant heeft het recht om zonder voorafgaande kennisgeving aan de
klant, wijzigingen, veranderingen en wijzigingen aan te brengen.

. Wijzig geen accessoires of gebruik geen gebroken onderdelen. Neem contact

op met uw dealer voor eventuele vragen.

De garantie is beperkt tot het product zelf. De garantieperiode van

het product is 5 jaar.

. Raadpleeg de Engelstalige handleiding voor eventuele geschillen op de
voorwaarden.
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N\ Ostrzeienie

1.Aby zapewnic bezpieczenstwo, podrecznik ten nalezy przeczyta¢ uwaznie przed
rozpoczeciem instalacji | zastosowac sie do znajdujacych sie w nim instrukgji. Podrecznik
nalezy umiesci¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

2.Zaleca sig uzytkownikom, aby wykonywali proces instalacjifodinstalowania zgodnie z
opisem w tym podreczniku.

3.Producent nie ponosi prawnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub
obrazenia osobiste, spowodowane nieprawidiowa instalacjq lub wykonywaniem operacji
innych niz opisane w tym podreczniku.

4 Niniejszy produkt zaprojektowany jest w taki sposéb, zaby zapewnic jego fatwy montaz
oraz demontaz. Producent nie ponosi zadnej odEowiedzmInoéci za powstate uszkodzenia
sprzetu lub doznane obrazenia ciata z winy uzytkownika lub w skutek dziatania sity
wyzszej, np. trzesienia ziemi lub tajfunu.

5.Montaz nalezy wykonywac tylko na biurku o réwnej powierzchni. Nalezy unika¢ biurek z
pochytymi blatami.

6.Producent ma prawo do wykonywania poprawek, zmian i modyfikacji bez wcze$niejszego
powiadamiania klienta.

7 Nie nalezy modyfikowa¢ zadnych akcesoriow lub uzywac peknietych czesci. W przypadku
jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sig z dostawca,

8.Gwarancja jest ograniczona do samego produktu. Okres gwarancji produktu wynosi 5 lata.
9.Sprawdz angielskojezyczny podrecznik w celu sprawdzenia warunkow.

AN  Uyan

1. Giivenligi saglamak igin liitfen montaj isleminden 6nce bu kilavuzu
dikkatli sekilde okuyun ve buradaki talimatlara uyun. Bu kilavuzu, daha
sonra bagvurmak lizere giivenli bir yerde saklayin.

2.Kullanicilarin bu kilavuzda 6zetlenen takma/sokme islemlerini takip
etmeleri tavsiye edilir.

3.Uretici, hatali takma veya bu kilavuzda yazanin disinda kullanmadan
kaynaklanan herhangi bir cihaz hasarindan veya kisisel yaralanmadan
hukuken sorumlu olmayacaktir.

4.Uriin kolay takilma ve sékiilme icin tasarlanmistir. Uretici, insan faktori
ya da deprem veya firtina gibi dogal afet nedeniyle kaynaklanan cihaz
hasarina veya kisi yaralanmalarina karsi sorumlu olmayacaktir.

5.Sadece yatay masalarin lizerine takin ve eginli masa yiizeylerinden
kaginin.

6.Uretici, tiiketiciye dnceden haber vermeksizin diizeltmeler, degisiklikler
ve modifikasyonlar yapma hakkina sahiptir.

7.Herhangi bir aksesuar tizerinde degisiklik yapmayin veya bozuk
pargalari kullanmayin. Sorulariniz igin saticiniza danisin.

8.Garanti Giriiniin kendisiyle sinirlidir. Uriiniin garanti siiresi 5 yildir.

9.Herhangi bir ihtilafll durumda liitfen ingilizce kilavuza bakin.

/\ Cuidado

1.Para garantir a seguranca, queira ler atentamente este manual, antes da instalagéo e
seguir as instrugdes aqui contidas. Guarde este manual num local seguro, para
consulta posterior.

2.Recomt|enda-se que o usudrio siga os passos de instalagdo/remogao descritos neste
manual.

3.0 fabricante néo sera legalmente responsavel por quaisquer danos no equipamento ou
lestes pessoais decorrentes da instalagdo ou funcionamento incorrectos, para além do
abordado neste manual.

4.Este produto é concebido para fécil instalagéo e remog&o. O fabricante néo sera
responsavel por danos no equipamento ou lesdes pessoais decorrentes de factores
humanos ou eventos de forga maior, tais como um sismo ou um tufdo.

5.Instale apenas em superficies horizontais e evite superficies obliquas (com inclinagéo).

6.Fabricante retém o direito de introduzir adendos, fazer mudancas e modificagdes, sem
aviso prévio ao cliente.

7.Néo modifique quaisquer acessérios, nem utilize pegas partidas. Se tiver quaisquer
duvidas, contacte o seu revendedor.

8.A garantia limita-se somente ao produto.Nesses termos, o periodo de garantia do
produto é de 5anos.

9 .Palra qualquer contenda sobre as condigdes, queira consultar o manual em lingua
inglesa.




